
This is part of the Rhymney Trail and links to the Wales Coast Path. There is a variety of plants and animals that 
can be seen along the trail. Try to see how many you can �nd and recognise from the Spot the Wildlife pictures. 

Dyma ran o Daith Rhymni sy’n cysylltu â Llwybr Arfordir Cymru. Mae amrywiaeth o blanhigion a bywyd gwyllt i’w 
gweld ar hyd y daith. Ceisiwch weld faint ohonynt y gallwch chi eu hadnabod o’r lluniau. 

Discover walking trails and outdoor activities in Cardi" by visiting www.outdoorcardi".com

For all other enquiries or issues concerning Public Rights of Way contact 

C2C 029 2078 2078 or e-mail Highways@cardi".gov.uk

I gael gwybodaeth am deithiau cerdded a gweithgareddau awyr agorederaill yng Nghaerdydd, 

ewch i’n gwefan www.outdoorcardi".com

Os oes gennych unrhyw ymholiadau eraill neu broblemau sy'n ymwneud â

Hawliau Tramwy Cyhoeddus cysylltwch â C2C ar 029 2078 2078 neu e-bostiwch pri"yrdd@caerdydd.gov.uk

Parc Tredelerch to the Wales Coast Path
Parc Tredelerch i Lwybr Arfordir Cymru

Spot The Wildlife
Adnabod bywyd gwyllt
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Refreshments and toilet facilitiies available at 

Tesco Superstore, Pengram Green

Mae lluniaeth a thai bach ar gael yn 

Archfarchnad Tesco, Pengam Green



I am larger than a rabbit with longer legs and ears. 

I have been known to run up to 45mph.

Rydw i’n fwy na chwningen gyda choesau a chlustiau 

hirach. Gallaf redeg hyd at 45 m.y.a..

I dig my nest into the riverbank to lay my eggs. Each of my 

chicks can eat 12-18 !sh every day.  Rydw i’n cloddio fy 

nyth i mewn i lan yr afon i ddodwy fy wyau. Gall pob un 

o’m cywion fwyta 12-18 o bysgod bob dydd.

You will probably hear me 

before you see me with 

my burst of song!  

Rydych yn fwy tebygol o’m 

clywed cyn fy ngweld oherwydd fy nghân!  

Kingfisher

Glas y Dorlan

Hare

Ysgyfarnog

Cetti’s Warbler

Telor Cetti

Barn Owl

Tylluan Wen

With my perfect hearing I can 

hunt for food by sound alone.  I also have an eerie 

screeching call rather than a hoot.  Gyda’m clyw per$aith 

gallaf hela am fwyd drwy sain yn unig.  Mae gen i hefyd 

sgrech iasol yn hytrach na hwtiad.

Choose your walk route and see how 

many of the following species you can spot!

Dewiswch eich llwybr a nodwch faint o’r 

rhywogaethau canlynol y gallwch chi eu gweld!

I am a wading bird who loves to search for shrimp, shell!sh 

and worms in the mud %ats. If the tide is out you may need 

binoculars to see me! Rydw i’n aderyn hirgoes sy’n ho& 

chwilio am ferdys, cregynbysgod a mwydod yn y (atiau 

llaid. Os yw’r llanw ar drai efallai y bydd gofyn i chi gael 

ysbienddrych cyn y gallwch fy ngweld!

Lapwing

Cornicyllod

Water Vole

Llygoden 
Bengron y Dŵr

Curlew

Gylfinir

Some call me the peewit because of my bird song. 

I can be found on wetlands with short vegetation.

Gallwch fy ngweld i ar wlyptiroedd gyda llysty!ant byr.

I build my home on the steepest parts of the riverbank 

with underwater entrances for safety. Rydw i’n adeiladu 

fy nghartref ar y rhannau serth ar lannau’r anfon gyda 

mynedfeydd tanddwr er mwyn diogelwch.


